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Az eloadas targya és vaza

m A kora ujkori néi identitas megjelenésének és valtozasanak bemutatasa

m Cél:a 16-17. szazadi levelek kognitiv pragmatikai elemzésével képet alkotni arrol,

hogy a korszak hogyan tette lehetové a nok sajat identitasanak megalkotasat, illetve
miként valt az identitasformalas eszkozévé a levelezés

m Esettanulmanyokon keresztil szemléltetni

hogyan aktivalodnak és lesznek nyelvileg hozzaférhetok a ndkrol Ietrehozott
mentalis reprezentaciok,

hogyan alkalmazzak a fogalmi kategoriakat a leveleket kildd személyek
amennyiben énmaguk van szo a diskurzusban,

kisérlet az attributumok kozotti valtas (valogatas) kértilményeinek felderitésére



A kora ujkori ndi identitas

Kildnbdzo torténeti korokban noképei az adott korok tarsadalmi gyakorlataiban és
diskurzusaiban Iétrejovo mentalis konstrukciok

Torténeti szociolingvisztikai és pragmatikai kutatasok (Truelove 2001; Wood 2004;
Hannan 2016)

A 16-17. szazadbdl fennmaradt teoldgia, filozofiai, irodalmi és jogi szovegek - a noi
jellem, a n6k tulajdonsagai, a nokkel szemben elvart viselkedésmodok koncepcioi
(Truelove 2001; Del Lungo Camiciotti 2014).

- jo keresztény nd, anya, 6zvegy, lany, csabito, a rossz nO, a bukott asszony;
szolgalo, nemes, a fouri asszony stb.
NOk kdzdsségként kezelése
- Vélt vagy valos tulajdonsagok
- altalanosak és sematikusak
— részben a férfi attributumok oppoziciojaként
- nem feltétlendl oppozicioként megjelend attributumok



A kora ujkori noi identitas attributumai

m Részben a férfi attributumok oppozicidja

- atarsadalmi hierarchiaban elfoglalt alacsonyabb pozicio (Truelove 2001; Wood
2004),

- fuggob helyzet (Truelove 2001; Wood 2004),
- a gyengébb fizikai és mentalis képességek (Sanson 2011)
m Nem feltétlenll oppozicioként megjelend attribdtumok

- a gyermek(ek) vilagra hozasa, de legalabb is nevelése;
- az otthon megteremtése

m Kozépkori alapok fokozatos differencialdodasa (Hannan 2016)




A misszilis

m okiratokbdl kifejlodott mifaj (Del Lungo Camiciotti 2014: 21, Hannan 2016)
— |étrehozas, felépités szigoru szabalyai (Papp 1964)

m meghatarozott forgatokdnyv (Tatrai 2011: 53-54) alapjan ment végbe a levéliras
(Del Lungo Camiciotti 2014: 24),

— Ars Epistolica és Ars Dictandi (Wood 2004; Hannan 2016)

m 6 részbol tevodott 0ssze: cimzés, kezdéformulak, szovegtorzs, zaréformulak,
datalas, alairas (Papp 1964).

m Megformalasara hat az adott kor szocialis és diszkurziv gyakorlatai (Papp 1964;
Palander-Colllin 2009; Del Lungo Camiciotti 2014)



A misszilisek és az Onreprezentacio

m A misszilisek a kora ujkorban az dnreprezentacio eszkozei (van Houdt 2002).
- a tarsadalmi kontextusban (Tatrai 2011)

m levélird sajat mentalis reprezentaciojat a levél barmely részében elérhetové teheti az
olvaso (cimzett) szamara.

m afigyelem iranyitasanak és a sajat identitas képzésének az eszkdzei:

- az egyes formulak hasznalata (Palander-Colllin 2009: 54-55; Del Lungo
Camiciotti 2014: 20),

- alevéliro b6nmagara és levelezbpartnerre torténo utalasai (Domonkosi 2007),
- valamely tulajdonsag explicitté tétele

m |étezO6 noképek megjelenitése kuldonbdzé mértékben(Palander-Colllin 2009;
Sansosn 2011; Del Lungo Camiciotti 2014; Hannan 20106).




Anyag €s modszer

m Kanizsay Orsolya, Svetkovics Katalin és a Lobkowitz Poppel Eva (Vida 1988; Kincses
1993; Terbe 2010)

m 340 misszilis
- kulénb6zé nemdu, koru és rangu levelezbpartnerek
- magyar nyelvl
- sajatkezl és/vagy diktalt

m Osszehasonlitas: 80 tovabbi levél

m kvalitativ elemzés

m kognitiv pragmatika nézépontjanak érvényesitése (van Dijk 2007; Tatrai 2011)

- a levelezb6k megnyilatkozasai alapjan rekonstrualasa (vé. Sinha 2007; van Dijk
2007; Schmid 2012): a missziliseket iro személyek ndi identitasrol valo
vélekedésének, az ahhoz kapcsolodo tudasuk hogyan jelenik meg a szévegben




Kiindulopont

m a missziliseket, mint mufajt értelmezése, azaz olyan diskurzustipusként, amely
kodifikalt normak mentén épul fel (vo. Tatrai 2011)
m Feltételezések:

- a koraujkori diskurzusokban a n6k mint k6zosség és identitas jelennek meg
(vO. Petyko 2015)

- a levelek részéet képezik, a fenti fogalmak létrehozasaban szerepet vallalo
kbzOsség- és identitasképzoé diskurzusoknak

- ezért rogzitik ezen folyamatok allomasait
- segitséglikkel azok rekonstrualhatova vallnak

m Alevélnek nem célja az identitas megallapitasa
- de a levél irojanak szandéka, hogy ez megtorténjen

- mivel ennek az identitasnak a segitésével eri el (tovabbi) céljait (vO.
Fitzmaurice 2002; Del Lungo Camiciotti 2014).




Kérdések és hipotézisek

m a nOk kdozosségének attributumai kozul melyek vannak kifejezve az identitas
|étrehozasakor?

- barmely néi attributum megjelenhet a szévegben

m identitasuk mely attribUtumaira helyezik a hangsulyt a levelezok?
- személyhez és diskurzushoz kotott

m mi befolyasolja az identitas valtozasat?

- a kontextus (Tatrai 2011) és a beszédaktusok (Szili 2004; Tatrai 2011)
hatasara az identitas valtozhat




KOzOsség- és identitasképzés

kognitiv nyelvelmélet (Ladanyi-Tolcsvai 2008; Tolcsvai Nagy 2013) és a
szociolingvisztikai gyakorlatelmélet (Bucholtz 1999) keretében

- kontextusképzés szociokognitiv modelljének (van Dijk 2007)
- diszkurziv k6z0sség- és identitasképzeés szociokognitiv modelljét felhasznalva
(Petyko 2015).
k6zOsség: mentalis konstrukcio
- azonos tulajdonsag
- részben tapasztalti uton
- prototipuselvu kategoria (Tatrai 2011)

egyéni identitas a k6zosség viszonyrendszerében (Petyk6 2015)

feltételezés: az identitas dinamikusan valtozik a levelekben



A nOi kOzOsség- és identitasképzés az egyes
levelezOknél

m Kanizsay Orsolya, Svetkovics Katalin és Lobkowitz Poppel Eva

m mindig egy aktualis identitast kialakitasa

- a kora tarsadalmi viszonyrendszerének, eseményeinek és az aktualis
diskurzusnak megfeleld

- eszkdzei a masik félre torténd utalas, annak megszolitasa emlitése, formulak
hasznalata, sajat és a masik személy attributumaira tortént explicit reflektalas.

m A masik félere torténd utalasok, megszolitasok a felek egymashoz valo viszonya
(Domonkosi 2002, 2007)
- uram, asszonyom, hugom, fiam, anyam, atyam, kegyelmed, nagysagod stb.
- Eltérés a normatol Svetkovics és Batthyany Boldizsar
Jo uram, jo fiam; Kegyelmed




Formulak és identitas

m Kezdoformula (és zaroéformula)
- koészdntés és magam ajanlasat,
- Kdszobnetemet €s szolgalatomnak utana;
- Anyai szeretetemnek ajanlasa utan, aldjon meg Isten
- Szolgalatomat irom

m Keltezés

- Kanizsay Orsolya: az kegyelmed varaban, Sarvaron; az kegyelmed Sarvaraban;
az kegyelmed Lékajan

- fluggodségi viszony, alacsonyabb pozicioba helyezi.

m Alairas
- névelem, kiegészitok es formak
- lanykori, férj utani csaladnévnéy, ketté egyditt
- Kanizsay Orsolya
m Orsika — Orsolya (Uj identitas)
- Csaladi allapot: feleség — dzvegy




Beszédaktusok és onreprezentacio

Fenyegetés

... amint szegény uram hagyott abban vagyok és az mellet akarok meg maradni; ha
pedig kegyelmedtdl bantasom leszen, oly oltalmazot keresek ki megoltalmaz (SK)

de jol meglassa nadrispan uram is, mint ju haza, mert nyilva csak kevély nadrispanné
asszonyra talal

Kérés/utasitas

azt irhatom kegyelmednek az kevély nadrispanné asszony feldl, hogy viselds szoknyaja egy szal
sincs, aki volt, azt immar nem lehet, hogy viselhesse...nadrispanné asszony ugyan
parancsol nadrispan uramnak (KO)

Kérlek is mint édes fiamat, biintetés nélkil ne hagyd <6ket> (LPE)

az én Anyai kéresemnek (LPE)



Bocsanatkérés

Megbocsassa Nagysagod...en az golyobis dolgardl ilyen késon valaszt teszek,
mert énnekem kicsiny fejem vagyon, és sokaig kell gondolkodnom (SK)

az én gonosz elmémnek feledékenysége miatt esett (KO)

m%r)t a torok feldl kdnnyl elhinnlnk, kik asszonyi allatok vagyunk, minden hirt

Ez elott valo levelet, kit az én emberemtol kildtem kegyelmednek, az Uristenért
kegyelmed megbocsatsa ha valamit olyat irtam, mert latja Isten, hogy azt sem
tudom, mit irtam (KO)

Kegyelmednek ezelott nem kuldtem, kegyelmed megbocsatsa, mert bizony
mind az Uj vendégen varakodttam (KO)



Feddés

...nem multatom el anyai szeretetembdl, hogy ne irjak, s ne intselek (LPE)

..csak igaz anyai szeretet latvan, hogy csak egy ember sincsen aki teneked
megmondanaja ami teneked gyalazatodra, vagy becsuletedre vagyon (LPE)

..Te ifju ember levén, mindeneket meég altal nem lathatsz, ha mas ember meg nem
mondja és nem int réla (LPE)

..de az te atyad okosabb volt énnalamnal, jobban tudta megfontolni micsoda légy jobb
mind az 6 becsuletére s mind az enyémre (LPE)



Osszegzés

m az onreprezentacio a levél barmely részében megjelenhet

m barmely ndi attribdtum megjelenhet a szovegben, megjelenését a levélird célja és a
beszédaktusok befolyasolja

m nem jelenthetd ki egyértelmdien, hogy nincs beszédaktushoz kotddo attribUtum
- bocsanatkéreés és mentalis képességek

m a levelekben kialakitott noi identitas dinamikusan valtozik

m okai:
- a tarsadalmi kontextus valtozasa
- diskurzus valtozasa
- egy beszédaktus megjelenése
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